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Köszönjük, hogy az EXPERT Performance- UniCell Akkumulátoros dekopírfűrész 
megvásárlása mellett döntött! A termék a(z) Unicell az ún. „egy akkumulátoros” 

családba tartozik. Ebben a dokumentumban hasznos információkat talál a termék 
rendeltetésszerű és helyes használatával kapcsolatban, ezért kérjük, olvassa el 
figyelmesen!  

 

Unicell – az „egy akkumulátoros” rendszer előnyei 
Az Unicell rendszer lehetővé teszi, hogy ugyanazt az akkumulátort számos, 
folyamatosan bővülő géptípushoz használhatja, így egyetlen energiaforrással 
többféle eszközt is üzemeltethet. Ez nemcsak kényelmes megoldás a felhasználók 
számára, hanem jelentős költség- és helymegtakarítással is jár, hiszen nincs szükség 
minden eszközhöz külön akkumulátorra. Ráadásul környezetvédelmi szempontból is 
előnyös: kevesebb akkumulátor gyártása és hulladékká válása révén csökkentheti az 
ökológiai lábnyomot. 
Fontos azonban megjegyezni, hogy bár az Unicell akkumulátorai minden Unicell-
kompatibilis géphez használhatóak, nem mindegy, hogy milyen teljesítményű 
akkumulátort választ az adott feladathoz. A nem megfelelő kapacitású akkumulátor 
befolyásolhatja a gép teljesítményét és működési idejét. A megfelelő akkumulátor 
kiválasztásához kérjük, tájékozódjon a termék dobozán található ajánlás útján vagy 
látogasson el www.novotrading.hu/unicell weboldalunkra, ahol részletes útmutatót 
talál az optimális akkumulátorhasználatról. 
 

FIGYELMEZTETÉS!  

Olvassa el az összes figyelmeztetést és utasítást! 

A biztonság mindenekelőtt! Kérjük feltétlenül olvassa el a Biztonsági Utasításokat is! 
Azok be nem tartása áramütést, tüzet vagy személyi sérülést okozhatnak. 

Rendeltetésszerű használat: 

Az akkumulátoros dekopírfűrész rendeltetésszerű használata fa, műanyag, fémlemez 
és egyéb hasonló anyagok egyenes vagy ívelt vágására szolgál. Ideális barkács- és 
kisebb szerelési munkákhoz, különösen ott, ahol a vezeték nélküli használat előnyt 
jelent. A készülék a gyártó által ajánlott fűrészlapokkal és megfelelő anyagokon 
használható. Nem alkalmas vastag fémek, beton vagy egyéb nagy szilárdságú anyagok 
vágására, illetve ipari célú, folyamatos terhelésre. 
 

Figyelmeztetés! Kérjük alaposan olvassa el és értse meg ezt a használati útmutatót a 
készülék használata előtt, és tartsa meg a leírást a jövőbeni használatra! A készülékét 
csakis a használati útmutatóval együtt adja át másnak! 

http://www.novotrading.hu/unicell
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Az útmutatóban használt „elektromos szerszám” kifejezés az akkumulátoros (vezeték 
nélküli) szerszámokra vonatkozik. 

Olvassa el figyelmesen ezt a kezelési útmutatót, mielőtt használatba veszi a gépet! 

Győződjön meg róla, hogy tisztában van a gép működésével és a helyes üzemeltetés 
módjával! 
Tartsa karban a gépet az útmutatóban leírtak szerint, és ellenőrizze, hogy az 
megfelelően működik-e! 

Őrizze meg ezt a kezelési útmutatót és a mellékelt egyéb dokumentumokat a géppel  

Általános biztonsági utasítások elektromos szerszámokhoz 

Ez a készülék kizárólag magánhasználatra szolgál! Kereskedelmi célú felhasználásra 
nem alkalmas! 

FIGYELEM! Olvassa el az összes utasítást! Az alábbiak be nem tartása áramütést, tüzet 
vagy súlyos sérülést okozhat! 

ŐRIZZE MEG EZEKET AZ UTASÍTÁSOKAT! 

Munkaterület 

Tartsa a munkaterületet tisztán és jól megvilágítva! A rendetlen és sötét helyeken 
könnyebben történnek balesetek. 
Ne üzemeltesse a gépet robbanásveszélyes környezetben, például gyúlékony 
folyadékok, gázok vagy por jelenlétében! A gép szikrát kelthet, amely meggyújthatja a 
port vagy gőzöket. 
Tartsa távol a gyermekeket és a járókelőket a gép üzemeltetése közben! A 
figyelmetlenség miatt elveszítheti az irányítást. 

Személyes biztonság 

Maradjon éber, figyeljen arra, amit csinál, és a józan ész szerint járjon el a gép 
üzemeltetése közben! Ne használja a gépet, ha fáradt, vagy ha drog, alkohol vagy 
gyógyszer hatása alatt áll! Egy pillanatnyi figyelmetlenség súlyos személyi sérülést 
okozhat. 

Használjon biztonsági felszerelést! Mindig viseljen szemvédőt! A megfelelő 

körülmények között használt biztonsági felszerelések, mint például porvédő maszk, 
csúszásmentes biztonsági cipő, sisak vagy hallásvédő csökkenthetik a személyi 
sérüléseket. A gép kapcsolóján tartott ujjal történő szállítás vagy a kapcsolóval 
bekapcsolt gép bedugása balesetet okozhat. 
Távolítson el minden állító kulcsot, mielőtt bekapcsolná a gépet! A forgó géprészhez 
rögzített kulcs személyi sérülést okozhat. 
Ne nyújtózkodjon túl! Mindig tartsa meg a megfelelő testhelyzetet és egyensúlyt! Ez 
lehetővé teszi a gép jobb irányítását váratlan helyzetekben. 
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Öltözzön megfelelően! Ne viseljen laza ruházatot vagy ékszert! Tartsa távol haját, 
ruházatát és kesztyűjét a mozgó alkatrészektől! A laza ruházat, ékszerek vagy hosszú 
haj beleakadhatnak a mozgó alkatrészekbe. 
 

A gép használata és karbantartása 

Ne erőltesse a gépet! Használja a megfelelő gépet az alkalmazásához! A megfelelő 
gép jobban és biztonságosabban végezheti el a munkát a számára tervezett 
sebességgel. 
Ne használja a gépet, ha a kapcsoló nem kapcsol be és ki! Bármely gép, amelyet nem 
lehet a kapcsolóval vezérelni, veszélyes, és javítani kell. 
Mielőtt bármilyen beállítást végezne, kiegészítőket cserélne, vagy tárolná a gépet, 
válassza le az akkumulátort! Az ilyen megelőző biztonsági intézkedések csökkentik a 
gép véletlen indításának kockázatát. 

Tárolja a gépeket úgy, hogy azok ne legyenek elérhetők a gyermekek számára, és 
használatukat ne engedje olyan személyeknek, akik nem ismerik a helyes eljárást! A 
gépek veszélyesek képzetlen felhasználók kezében. 
Tartsa karban a gépeket! Ellenőrizze a mozgó alkatrészek elmozdulását vagy 
elakadást, az alkatrészek törését és bármilyen egyéb állapotot, amely befolyásolhatja 
a gép működését. Ha a gép sérült, javíttassa meg, mielőtt használná! Sok baleset 
rosszul karbantartott gépek miatt történik. 
Tartsa élesen és tisztán a vágószerszámokat! A megfelelően karbantartott, éles 
vágóéllel rendelkező szerszámok kevésbé valószínű, hogy elakadnak, és könnyebben 
irányíthatók. 
Használja a gépet, kiegészítőket és szerszámokat az utasításoknak megfelelően, a gép 
típusának megfelelő módon, figyelembe véve a munkakörülményeket és a végzendő 
munkát! A gép olyan műveletekhez való használata, amelyek eltérnek a tervezett 
céltól, veszélyes helyzetet eredményezhet. 

Szerviz 

A szerszámgép szerelését és karbantartását csak szakképzett szerelő végezze! Ez 
biztosítja a szerszámgép biztonságos működését.  
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Különleges biztonsági intézkedések a dekopírfűrészhez 

• Ne használja csövek vagy kábelek vágására! 
• Ne használjon repedt, tompa vagy sérült fűrészlapokat! 
• Ne indítsa el a fűrészt, ha nincs fűrészlap beszerelve! 
• Ellenőrizze, hogy nincs-e akadály a vágandó tárgy alatt vagy azon! 
• Ne próbáljon olyan tárgyakat vágni, amelyek vastagabbak, mint a fűrészlap 

maximális vágási mélysége, vagy ahol nincs elegendő hely a fűrészlap számára a 
tárgy alatt! 

• A fűrész fém alkatrészei vezetőképessé válhatnak, ha azok érintkezésbe kerülnek 
egy élő vezetékkel. Ezért csak az elszigetelt fogantyúnál fogja meg a fűrészt! 

• Ellenőrizze, hogy a szellőzőnyílások nincsenek-e eldugulva! 

• Mindig viseljen arcmaszkot, ha túlzott mennyiségű por keletkezik, vagy ha káros 
anyagokat vág! 

• Soha ne távolítson el port, akadályokat vagy hasonlókat a munkaterületről, 
miközben a fűrészlap működik! 

• Soha ne állítsa meg a fűrészlapot azzal, hogy nyomást gyakorol a fűrészre vagy a 
lap oldalára! 

• Ne emelje ki a fűrészt a vágott tárgyból, ha a fűrészlap még forog! 

• Soha ne helyezze a fűrészt asztalra vagy munkapadra, ha még nem állt meg 
teljesen! 

• A fűrészlap még egy rövid ideig mozgásban van, miután a gépet kikapcsolták! 
• Ne érintse meg a fűrészlapot vagy a fémforgácsokat, amíg azok le nem hűltek! 
• A fűrészgépet az elszigetelt markolatfelületeknél fogja meg, amikor olyan 

műveletet végez, amelynél a vágóeszköz érintkezhet rejtett vezetékkel vagy a saját 
kábelével! Ha a vágóeszköz érintkezik egy „élő” vezetékkel, azzal a fűrészgépen 
lévő fém alkatrészek is áram alá kerülhetnek, és ez áramütést okozhat a 
kezelőnek! 
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Akkumulátoros szerszámok használata és karbantartása 

a) Elsősorban az Unicell UX21MAX családba tartozó PRO és Standard 

akkumulátorokat használja! Ugyanakkor más akkumulátorok használata is lehetséges 
minden Unicell családba tartozó gépeünknél, amelyeknél az egységes/szabvány MKT 
platformot alkalmazták a gyártás során. Más típusú, alkalmas akkumulátorok működési 
idejéért felelősséget vállalni nem tudunk. 

b) Felhívjuk figyelmét, hogy az UniCell töltőit használja az akkumulátor töltésére! Egy 
adott akkumulátortípushoz készült töltő más típusú akkumulátorral használva tűz- és 
sérülésveszélyt jelenthet. 

c) Ha az akkumulátor nincs használatban, tartsa távol más fém tárgyaktól, például 
gémkapcsoktól, érméktől, kulcsoktól, szögektől, csavaroktól vagy egyéb apró fém 
tárgyaktól, amelyek rövidzárlatot okozhatnak az érintkezők között! Az akkumulátor 
érintkezőinek rövidre zárása égési sérülést vagy tüzet okozhat. 

d) Nem megfelelő használati körülmények között az akkumulátorból folyadék 
szivároghat ki, ezért kerülje a vele való érintkezést! Ha véletlenül bőrre kerül, azonnal 
öblítse le vízzel. Ha a folyadék szembe kerül, forduljon orvoshoz! Az akkumulátorból 
kifolyó folyadék irritációt vagy égési sérülést okozhat. 

e) Ne használjon sérült vagy módosított akkumulátort vagy elektromos szerszámot! A 
sérült vagy módosított akkumulátorok kiszámíthatatlanul viselkedhetnek, ami tüzet, 
robbanást vagy sérülést okozhat. 

f) Ne tegye ki az akkumulátort vagy a szerszámot tűznek vagy túlzott hőhatásnak! A 
tűz vagy 130 °C feletti hőmérséklet robbanást okozhat. 

g) Kövesse a töltési utasításokat, és ne töltse az akkumulátort az előírt hőmérséklet 
határon kívül! A helytelen töltés vagy a nem megfelelő hőmérsékleti tartományban 
történő használat károsíthatja az akkumulátort és növelheti a tűzveszélyt. 

 

Az akkumulátor eltávolítása / beszerelése 

Eltávolítás 

Nyomja meg az akkumulátor kioldógombját (1), majd húzza maga felé az 
akkumulátort, hogy leválassza azt! 

Beszerelés 

Helyezze be az akkumulátort (1) egészen addig, amíg az a helyére nem pattan (1. 
ábra)! 
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FIGYELEM: Ügyeljen rá, hogy az akkumulátorházban található két vezető illeszkedjen 
a dekopírfűrész markolatában található vezetőkbe! 

1. Ábra 

 

 

FŰRÉSZLAP CSERÉJE (lásd a 2. ábrát) 

Válassza le az akkumulátort (6) a dekopírfűrészről! 

1. Húzza meg a gyorscsere-rendszerrel ellátott fűrészlap-rögzítő karját! 

2. Csúsztassa be a fűrészlapot a vezetőhornyába úgy, hogy a fogak előre 
nézzenek! Győződjön meg róla, hogy a fűrészlap hátsó éle megfelelően 
illeszkedik a fűrészlap-rögzítő tartóba (1), majd engedje el a rögzítő kart! 

MEGJEGYZÉS: Győződjön meg róla, hogy a fűrészlap hátsó része megfelelően 
illeszkedik a vezetőgörgő (10) vájatába! 

3. Helyezze fel az akkumulátort (6) a dekopírfűrészre, és ellenőrizze, hogy a 
készülék simán működik-e, mielőtt bármilyen anyag vágásába kezdene! 

2.  Ábra 
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A TALP BEÁLLÍTÁSA 

A talp (8) 45°-ban állítható balra vagy jobbra a fűrészelés irányához képest, hogy 
megkönnyítse az íves vágásokat.  

A talp beállításához a talprögzítő csavarokat szükséges meglazítani. Meglazítás után a 
talp állítható. Beállítást követően a talprögzítő csavarokat meg kell húzni. 

A beállított szög a talp felső részén található skálán olvasható le! 

 

KI- ÉS BEKAPCSOLÁS (lásd az 3. ábrát) 
Csatlakoztassa az akkumulátort a vezeték nélküli dekopírfűrészhez, és győződjön meg 

róla, hogy az megfelelően rögzült! 

A készülék biztonsági gombbal van ellátva, amely megakadályozza a vétlen elindítás 
lehetőségét. A dekopírfűrész bekapcsolásához nyomja meg a BE/KI kapcsoló 
billentyűt (3)! (Lásd az 3 ábrát!) 

A kapcsoló billentyű (4) elengedésekor a készülék kikapcsol! 

3.Ábra 

 

 

A SEBESSÉG BEÁLLÍTÁSA 

A kiváló minőségű vágás érdekében fontos, hogy az adott anyaghoz igazítsa a vágási 
sebességet! 
A megfelelő sebességet a szabályozóval tudja beállítani! 

Az alábbi táblázat az egyes anyagokhoz ajánlott ideális sebességeket mutatja: 

Anyag Sebesség 

Fa magas 

Fém alacsony 

PVC, kerámia közepes 
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Lengőmozgás beállítása 

Az optimális vágási eredmények elérése érdekében állítsa be a lengőmozgást 
szabályozó gombot az alábbi ajánlások szerint! 

Anyag A lengőmozgás szabályozó gomb állása 

Fém, kerámia 0 

Műanyag, rétegelt lemez I 

Fa és faforgácslap I-II 

 

Általános tudnivalók 

Soha ne használjon a feladathoz és a vágandó anyaghoz nem megfelelő fűrészlapot! 

Tartsa a fűrészt maga előtt, erősen fogva a markolatot! 
Indítás előtt győződjön meg arról, hogy a fűrészlap semmit nem érint, és hogy a 
tápkábel nincs útban! 

Győződjön meg róla, hogy a munkadarab szorosan rögzítve van, és a vágási vonal jól 
látható! 

Úgy fűrészeljen, hogy nem gyakorol a szükségesnél nagyobb nyomást a fűrészlapra! 
Kerülje az oldalirányú terhelést a fűrészlapon! 

Speciális tudnivalók a dekopírfűrésszel történő vágáshoz 

Helyezze a talplemezt a munkadarabra úgy, hogy a fűrészlap függőlegesen álljon, és 
pontosan a vágási vonalhoz igazodjon anélkül, hogy azt érintené! 

Indítsa el a fűrészt, és óvatosan döntse el, miközben a talplemezzel támasztja, amíg a 
fűrészlap el nem éri a munkadarabot a vágási vonalnál. 
Hagyja, hogy a fűrészlap végezze el a munkát, miközben folytatja a fűrész lejtését, 
amíg a talplemez egy síkba nem kerül a munkadarabbal, és a fűrészlap merőleges 
nem lesz rá. 

Ha szükséges, fúrjon megfelelő átmérőjű lyukat a munkadarabba, hogy kezdőpontot 
biztosítson! 

Fa vágása 

Ellenőrizze, hogy a munkadarab ne tartalmazzon szögeket vagy más fém tárgyakat! 
Mindig viseljen maszkot! 

Fém vágása 

Javasoljuk, hogy kenje meg az anyagot és a fűrészlapot vágóolajjal, hogy megvédje az 
eszközt és elkerülje a túlmelegedést! 
Támassza alá a munkadarabot fa blokkokkal mindkét oldalon! 
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Műanyag vágása 

Elsőként végezzen próbvágást, hogy ellenőrizze, vajon az anyag elbírja-e a fűrészelés 
közben keletkező hőt! 

Fontos! 

Rendszeresen ellenőrizze az összes csavart a fűrészen, különösen azokat, amelyek a 
fűrészlapot rögzítik! Ha szükséges, húzza meg őket! 
Rendszeresen ellenőrizze, hogy a szénkefék jó állapotban vannak-e! Ha a szénkefék 
elkoptak, cserélni kell őket! 

Tisztítás és karbantartás 

Figyelem: Mindig győződjön meg arról, hogy az eszköz ki van kapcsolva és ki van 
húzva, mielőtt karbantartást végezne vagy ellenőrzést hajtana végre. 
A termék megbízhatóságának és biztonságának megőrzése érdekében a javításokat, 
cseréket, egyéb karbantartást vagy beállítást, valamint a szénkefék ellenőrzését és 
cseréjét szakműhelynek kell elvégeznie! 

Tárolás és karbantartás 

Tárolja az eszközt, a használati útmutatót és a tartozékokat biztonságos helyen! Így 
mindig kéznél lesz minden információ és alkatrész. 
Mindig tartsa tisztán és szabadon a fűrész légbefúvó nyílásait! 

Rendszeresen távolítsa el a port és szennyeződéseket! 
Soha ne használjon maró hatású szereket a műanyag alkatrészek tisztításához! 

Kenje meg időnként a vezetőhengert egy csepp olajjal! Ezzel meghosszabbíthatja a 
henger élettartamát. 
Amikor a szénkefék elkopnak, az eszköz szikrázni kezd és/vagy leáll. A szénkefék az 
eszköz kopóalkatrészei, és a teljes kopás előtt ki kell őket cserélni. Mindig cserélje ki 
mindkét kefét egyszerre! 

Figyelem: A szénkeféket olyan párra kell cserélni, amely megegyezik a gyári 
szénkefékkel, és az utólagos szervizszolgáltatás vagy képesített szakember biztosítja. 
Figyelem: Mindig húzza ki a gépet az áramforrásból, mielőtt bármilyen elektromos 
burkolatot eltávolítana! 

Figyelem: Ne használjon tisztítószereket a szerszám műanyag alkatrészeinek 
tisztításához! Ajánlott enyhe mosószert használni egy nedves ruhán. A víz soha ne 
érintkezzen a szerszámmal! 

Kenés 

Rendszeresen alkalmazzon egy csepp olajat a vezetőhenger (12) kenésére. 
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Szimbólumok 

 

A gép megfelel a biztonsági szabványok 
követelményeinek. 

 
Ne dobja a kiselejtezett eszközöket a 
háztartási hulladék közé! 
 

 
Használjon hallásvédőt! A zaj 
károsíthatja a hallását. 

 
Viseljen védőszemüveget! 
 

 

Használjon légzőkészüléket! 

 
Olvassa el az összes figyelmeztetést és 
utasítást! 
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MŰSZAKI ADATOK:

Névleges feszültség 20V
Maximális feszültség 21V
Működési áramfelvétel 6-10A

Üresjárati sebesség 0-2800/perc
Vágási mélység 105 mm°
Kompatibilis akkumulátor típusa UniCell akkumulátorok*

Hangnyomás LpA 77 dB(A), K = 5 dB(A)
Hangteljesítmény LWA 88 dB(A), K = 5 dB(A)
Rezgés kibocsátás értéke ah 11,18 m/s2 , Km= 1,5 m/s2

Löket 20mm 

Maximális vágási kapacitás
Fa: 65 mm
Acél: 6 mm
Aluminium: 20 mm

A mérési eredmények az EN 62841 szabványnak megfelelően kerültek 
meghatározásra.

* UniCell akkumulátorok valamint az MKT kialakítást támogató akkumulátorok.

*UniCell akkumulátorok: UX21PR40; UX21PR20; UX21ST30; UX21ST15

Alkatrészrendelés:

Kérjük keresse fel a www.novotrading.hu/alkatresz weboldalt, majd kövesse az ott 
leírtakat. 

Gyártó/Importőr: Novotrading Kft., 

Székhely:1033 Budapest, Szentendrei út 89-95.

Email: szerviz@novotrading.hu

Web: www.novotrading.hu

v250521

http://www.novotrading.hu/alkatresz
mailto:szerviz@novotrading.hu
http://www.novotrading.hu/
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EK MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 
(a 16/2008. (VIII. 30.) NFGM, valamint a 8/2016. (XII. 6.) NMHH rendelet előírásai szerint) 

 

Mi, Novotrading Kft., H-1033 Budapest, Szentendrei út 89-95. 
(gyártó) 

egyedül, saját felelősségünkre kijelentjük, hogy az alábbi termék: 
(a termék azonosító adatai) 

 

UXJS20 Akkumulátoros dekopírfűrész 
 

A rendeltetésszerű biztonságos használatnak, valamint az alábbiakban felsorolt vonatkozó előírásoknak 

 

M E G F E L E L  
 

Jelen EK Megfelelőségi nyilatkozathoz alkalmazott előírások és szabványok jegyzéke: 
 

Irányelvek: 
 

2006/42/EK előírás gépekre, szerkezetekre 

2014/30/EU előírás elektromágneses zavar kibocsátására (EMC) 
2011/65/EU egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben való alkalmazásának 

korlátozásáról (RoHS) 
 

Egyéb műszaki előírás, egyeztetett szabvány: 
 

EN 62841-1:2015+AC:2015+A11:2022 , EN62841-2-11:2016+A1:2020 

EN 55014-1:2021, EN 55014-2:2021,  

 

A tanúsító szerv neve: 

 

Intertek Testing Services Zhejiang Ltd., Hangzhou Branch 
4th Floor, Building 4#, No. 22, 22nd Street, Qiantang District, 

Hangzhou 310018, Kína 

 

A termék CE megfelelőségi jellel került kereskedelmi forgalomba a vonatkozó harmonizált jogszabályok 

előírásainak megfelelően. 

 

Budapest, 2025.05.21. 
A nyilatkozattétel helye és kelte 

  
 Dobák István 

 Ügyvezető 

 (A gyártó nevében kötelezettség vállalására  
 feljogosított aláíró neve, P.H.) 
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